AGENZIA CONSOLARE DITALIA WOLFSBURG

DOMANDA PER IL RILASCIO DEL PASSAPORTO
ANTRAG AUF AUSSTELLUNG DES REISEPASSES

Il/la Sottoscritto/a

Der/die Unterzeichnete

COGNOME - DA NUBILE - (Nachname — bei Frauen Madchenname) NOME (Vorname)

Cittadino italiano nato/a a

Die/Der ltalienische Staatsangehdrige geboren in

(il

am GIORNO-MESE-ANNO (Tag-Monat-Jahr)

CITTA’ E PROVINCIA (Stadt und Prov.)

Indirizzo in Germania

Adresse in Deutschland

VIA E NUMERO CIVICO (Adresse und Hausnummer)

Comune A.LLR.E.

Italienische Gemeinde

CITTA’ E PROVINCIA (Stadt und Kreis) CODICE POSTALE (PLZ)

Tel. Cellulare Altre cittadinanze

Tel. Handy Andere Staatsangehorigkeit

Impiego attuale Statura Colore degli occhi Sesso
Ausgetbter Beruf KorpergroBe  cm Augenfarbe Geschlecht M/F

Indirizzo e-mail

Numero fascicolo

Costo: 116,20 €

Pagato/gezahlt:

(J contanti
J bancomat

E-mail Adresse

consapevole delle conseguenze anche penali in caso di dichiarazioni false o lacunose, dichiara, ai sensi degli artt. 46 e 47 del DPR 445/2000:
« dinon essere destinatario di nessun provvedimento di inibitoria del rilascio del passaporto secondo la legislazione vigente;
o diessere:

erklart an Eides statt (Art. 46 und 47 des Dekrets des Présidenten der Republik 445/2000), dass

nach geltender Gesetzgebung, keine Hinderungsgriinde fir die Ausstellung eines Reisepasses vorliegen

folgende personliche Situation

Spazio riservato
all’Ufficio

Nur fur Amtszwecke

Document. ricevuta da:

Comunicazione
passaporto pronto:

Stato civile: libero(] coniugato/a() divorziato/a(] separato/a() vedovo/a()
Familienstand: ledig verheiratet geschieden getrennt verwitwet
= Pendenze penali: Si O noQ
Laufende Strafverfahren in Italien ja nein
*= Figli minori di 18 anni:
NATO/A A IL Sesso
COGNOME (Nachname) NOME (vorname) (Geburtsort) (Datum) | (Geschiecht)

Email

Lettera postale

D Telefono
OJ
OJ

Passaporto
CHI EDE / BEANTRAGT 1
Rilascio del passaporto (ibretto x 10 anni) o
Ausstellung eines Reisepasses mit 10jahriger Giiltigkeit rilasciato
Dichiara
Che venga aggiunto il cognome del marito: si UnoO sl
Eintrag des Namen des Ehegatten (nur auf Seite 4 mdglich) ja nein COGNOME DA SPOSATA (Nachname Ehemann)
NB. IL COGNOME DA SPOSATA PUO’ SOLO ESSERE AGGIUNTO A PAG. 4
In caso di false dichiarazioni il dichiarante potraincorrere in sanzioni anche penali e nella decadenza dai benefici
Eventualmente conseguiti, cosi come stabilito dagli artt. 75 e 76 del D.P.R. 445/2000.
Im Falle falscher Angaben kann der Unterzeichnete gem. Artt 75 und 76 des Préasidialerlasses 445/2000 strafrechtlich verfolgt und ihm eventuell dadurch erlangte
Verguinstigungen entzogen werden.
Data Firma del dichiarante Wolfsburg,
Datum Unterschrift der/s Antragstellerin/
Il funzionario Incaricato
Data Firma per ricevuta del passaporto






